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Europos Bendrijy Komisijos 2005 m. liepos 11 d. pareik-
Stas ieskinys Italijos Respublikai

(Byla C-280/05)

(2005/C 229/16)

(Proceso kalba: italy)

2005 m. liepos 11 d. Europos Bendrijy Teisingumo Teisme
buvo pareikstas Europos Bendrijy Komisijos, atstovaujamos
V. Di Bucci ir E Righini, nurodziusiy adresa dokumentams
jteikti Liuksemburge, ieskinys Italijos Respublikai.

leskové Teisingumo Teismo praso:

1) pripazinti, kad per nurodytg termina nesiimdama visy prie-
moniy, bitiny panaikinti pagalbos schema 2004 m. kovo
30 d. Komisijos sprendimu 2004/800/EB dél Italijos igyven-
dintos valstybés pagalbos schemos, susijusios su skubiomis
priemonémis uzimtumo srityje (pranestas numeriu C(2004)
930; OL L 352, 2004 m. lapkri¢io 27 d., p. 10) pripazinta
neteiséta ir nesuderinama su bendra rinka ir susigrazinti i3
pagalbos gavéjy pagal $ig schema suteikty pagalbg arba bet
kuriuo atveju nepranesdama apie Sias priemones Komisijai,
Italijos Respublika nejvykdé isipareigojimy pagal minéto
sprendimo 2, 3, 4 straipsnius ir EB sutartj;

2) priteisti i§ Italijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Teskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisijos sprendimu Italijai nurodoma panaikinti 1 straipsnyje
nurodytg pagalbos schemg, imtis ,visy priemoniy, bitiny
susigrazinti i§ pagalbos gavéjy pagal 1 straipsnyje nurodytg
schema neteisétai suteikta pagalbg“ ir nutraukti likusios
pagalbos suteikima nuo Sio sprendimo datos“. Be to, Italija
privalo per dviejy ménesiy terming nuo prane$imo apie $§j
sprendimg informuoti Komisija apie ,priemones, kuriy ji émési
jgyvendindama §j sprendima*.

Apie sprendima buvo pranesta 2004 m. balandzio 1 d., o jvyk-
dymo terminas baigési 2004 m. birZelio 1 d.

Dél jpareigojimo susigrazinti neteisétai suteikta pagalbg konsta-
tuotina, kad pasibaigus terminui Italijos Respublika dar
neprane$¢ Komisijai apie priemones, kuriy ji émési jgyvendin-
dama § jpareigojimg, ir kad nebuvo patenkinti Komisijos
praSymai pateikti informacija.

Akivaizdu, kad per nurodyta terming nesiimdama priemoniy,
batiny panaikinti pagalbos schema Komisijos sprendimu pripa-

7intg neteiséta ir nesuderinama su bendra rinka ir susigraZinti
i§ pagalbos gavéjy pagal $ig schemg suteiktg pagalba arba bet
kuriuo atveju neprane$dama apie S$ias priemones, Italijos
Respublika nejvykdeé ir toliau nevykdo isipareigojimy pagal EB
249 straipsnio ketvirtg pastraipg ir $io sprendimo 2, 3 ir 4
straipsnius.

Oberster Gerichtshof (Austrija) 2005 m. birzelio 30 d.

nutartimi pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg

byloje ASML Netherlands BV prie§ SEMIS Semiconductor
Industry Services GmbH

(Byla C-283/05)

(2005/C 229/17)

(Proceso kalba: vokieciy)

Oberster Gerichtshof (Austrija) 2005 m. birzelio 30 d. nutartimi
kreipési | Europos Bendrijy Teisingumo Teismg su pragymu,
kurj Teisingumo Teismo sekretoriatas gavo 2005 m. liepos
14 d., priimti prejudicinj sprendimg byloje ASML Netherlands BV
pries SEMIS Semiconductor Industry Services GmbH.

Oberster Gerichtshof praso Teisingumo Teismo atsakyti | $iuos
klausimus:

1. Ar 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése
ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (') 34
straipsnio 2 punkto formuluoté ,<..> i$skyrus jei atsakovas
nepradéjo proceso siekdamas apskysti tokj sprendimg, kai
tai jam buvo jmanoma padaryti“ aiskintina taip, kad tokios
Lgalimybés* salyga bet kuriuo atveju yra valstybéje naréje uz
akiy priimto apskundziamo sprendimo kopijos tinkamas,
pagal taikytiny jteikimg reglamentuojanciy teisés akty reika-
lavimus jteikimas atsakovui?

2. Jei atsakymas j pirma klausimg neigiamas, ar nutarties dél
prasymo paskelbti vykdyting Austrijoje 2004 m. birZelio 16
d. Rechtbank te 's-Hertogenbosch uz akiy priimtg sprendimg ir
jsakyti vykdyti vykdytinu paskelbta uzZsienio valstybéje
isduotg vykdymo dokumenta kopijos jteikimas turé¢jo paska-
tinti atsakova ir skolininka, t. y. atsakova vykdymo procese,



